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El atlas linguistico y etnografico de Chile. Localidades y
cuestionario —

Linguistic and ethnographic atlas of Chile. Locations and questionnaire

Claudio Wagner

Universidad Austral de Chile, Instituto de Linguistica y Literatura, Valdivia. E-mail:
cwagner@uach.cl.
* Este trabajo forma parte del Proyecto de investigacion Fondecyt 1030463 (2003).

Este trabajo da a conocer tanto la red de localidades y el cuestionario que fueron disefiados
para obtener los datos que conformaran el Atlas lingiistico y etnografico de Chile por
regiones, ALECh, como los criterios que se utilizaron para la seleccién de esas localidades y de
las preguntas del cuestionario. Como estos criterios, a su vez, se fundamentan en el
conocimiento de la geografia, la historia, los movimientos de poblacion, las actividades de
producciéon de la comunidad, de cuyo lenguaje y manifestaciones culturales el atlas pretende
ser un testimonio, estos factores extralingtiisticos son considerados primeramente.

Palabras claves: geografia linguistica, atlas linglistico, dialectologia, geolingtistica.
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Linguistic and Ethnographic Atlas of Chile by regions, ALECh, the criteria used to choose those
locations and the questions included in the questionnaire. Since these criteria are based on
the knowledge of the geography, the history and the production activities of the community,
of whose language and cultural manifestations the atlas intends to become a testimony, these
extra-linguistic factors are considered at the beginning.

Key words: linguistic geography, linguistic atlas, dialectology, geolinguistics.

1. INTRODUCCION

El interés por las hablas vivas lleva en Chile algo mas de un siglo, con un primer diccionario
de chilenismos publicado por Zorobabel Rodriguez en 1875, y con los estudios sisteméaticos de
Rodolfo Lenz sobre lo que él llamaba "espafiol vulgar” de Chile, a partir de 1894 (Lenz 1940:
17 y 43). A ellos se suma una interesante aunque no larga lista de estudios puntuales de
caracter dialectal realizados en el pais, todos relativos al l1éxico (Wagner 1983: 11-13), que
pueden ser considerados como la primera etapa de acercamiento al habla chilena.

Solo a la década del sesenta se remontan los primeros frutos de la idea de aplicar al estudio
del espafol de Chile el método geogréafico linguistico, aunque ya en 1940 Rodolfo Oroz
anunciaba tal propdsito (Araya 1968: 7) y algunos afios mas tarde Ambrosio Rabanales y Luis
Cifuentes (1944-1946) publicaban, en esa linea, un vocabulario recopilado en ocho
localidades de la provincia de Coquimbo.

Pese a que la obra clasica de Oroz, La lengua castellana en Chile, de 1966, entrega utilisimas
observaciones sobre la distribucion geogréafica de determinados aspectos del espafiol hablado
en Chile, no es técnicamente un estudio dialectal al valerse el autor, para su descripcion del
espanol de Chile, no solo de encuestas dialectales por correspondencia, sino de testimonios de
la literatura nacional y otra informacion proporcionada por estudios de diversa confiabilidad.

En la préctica, los trabajos de geolinguistica se inician en Chile en la Universidad Austral de
Valdivia, con Geografia léxica valdiviana: el campo y la costa, de Claudio Wagner, un estudio
inédito de 1963, dirigido por Guillermo Araya, en quien hay que reconocer al real impulsor de
este método en el pais. La ndmina de las investigaciones de geolinglistica realizadas por sus
discipulos, asi como por los estudiantes graduados de linguistica de éstos, referentes a
distintos ambitos geograficos menores del pais asi lo demuestra. Todos estos trabajos, a los
que se deben sumar los realizados en la década del setenta por investigadores ligados a la
Universidad de Concepcion y a la Universidad del Norte, de Antofagasta (Wagner 1983:
13-20), constituyen para nosotros la segunda etapa de acercamiento al habla chilena.

La elaboracién de atlas linglisticos propiamente tales, finalidad ultima de la geolinglistica,
conforma por cierto la tercera etapa, con dos atlas linglisticos, el ALESUCh y el ALH-Chile,
que son los precedentes directos del Atlas linglistico y geografico de Chile por regiones,

ALECh?.

En efecto, el ALESUCh, Atlas linguistico-etnografico del Sur de Chile, fue el primer atlas
lingiiistico que se haya publicado en Chile2. En su realizacién intervino un equipo de
investigadores encabezado por Guillermo Araya, quien comenzé a disefiar la obra en 1966 y
logré publicar un primer y unico volumen en 1973, ya que su trabajo fue desgraciadamente
interrumpido. Razones préacticas mas que tedricas llevaron a la elaboraciéon de un atlas
regional en lugar de un atlas de primera generacién, o atlas nacional.

Aparte de sus bondades y de la gran cantidad de material lingiistico tanto como etnografico a
que tuvo acceso, el ALESUCh (Araya 1968) nos mostré que el territorio elegido era demasiado
pequefio para cualquier pretension de distinguir en

Chile areas dialectales o fijar con certeza la distribucion geografica de determinados
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El ALH, por su parte, fue aplicado, por encargo de Manuel Alvar, a territorio chileno por un
equipo de la Universidad Austral de Chile encabezado por Claudio Wagner entre 1993 y 1995.
Con los 28 puntos que se le asignaron y un cuestionario elaborado a escala continental se
pudo contar, por primera vez, con material linguistico de todo el pais y, por lo tanto, con una
aproximacion real a la distribucion en Chile de ciertos fendmenos linglisticos (Wagner et al.

1994).

La experiencia de ambas empresas, ademas, nos evidencié la conveniencia, para un atlas
como el ALECh, de un cuestionario que combinara cuestiones apropiadas a un cuestionario de
gran dominio (nacional) tanto como a uno de pequefio dominio (regional).

2. ANTECEDENTES PARA LA DETERMINACION DE LA RED DE PUNTOS Y
DEL CUESTIONARIO

Nuestro propdsito en esta oportunidad es dar a conocer tanto las localidades y el cuestionario
disefiados para obtener los datos que conformaran el ALECh como los criterios que se
utilizaron para la seleccion de esas localidades y de las preguntas del cuestionario. Y como
todo atlas linglistico mas adn si también es etnografico se quiere un documento
representativo no solo de las variedades linglisticas de un pueblo, sino también de su cultura
que se ha venido construyendo histéricamente, una empresa de esta naturaleza exige
ciertamente conocimiento de la geografia, la historia, los movimientos de poblacion, las
actividades de produccion y, en fin, de los modos de vida de la comunidad, de cuyo lenguaje y
cultura el atlas pretende ser un testimonio. Dado que el conocimiento de estos factores
extralinguisticos ha sido, en definitiva, el que ha orientado los criterios a que se hace alusion

mas arriba, nos ha parecido pertinente referirnos brevemente a ellos en primer lugars.

El territorio del ALECh. Chile esta situado en el extremo suroeste de América del Sur, entre
los paralelos 17 y 56 S, con el meridiano 70 W sirviéndole de eje, incluyendo las islas Juan
Fernandez y de Pascua, alejadas del continente. Estd separado del resto de América por
grandes fronteras naturales: los desiertos al norte, la cordillera de los Andes al oriente, y el
océano Pacifico al poniente y al sur, caracteristicas geograficas que le confieren un singular
aislamiento, que por cierto ha repercutido en su desarrollo linglistico. No por casualidad, tres
de las seis hipoétesis que se han formulado sobre la articulacion dialectal del espafiol de
América conceden al territorio chileno una zona no compartida, exclusiva (Moreno Fernandez
1993).

La conformacion del territorio dispuesto como una faja de algo mas de 4.200 km de longitud
con una anchura media de aproximadamente 290 km proporciona una diversidad orografica
con desiertos en el extremo norte, multitud de fiordos, canales y estrechos en el extremo sur,
dos cadenas montarfiosas longitudinales con una depresion intermedia, una extensisima costa,
climatica, en su fauna, flora y riquezas naturales, que naturalmente han causado profundas
diferencias en lo que respecta a su historia, a su poblamiento y al modo de vida de sus
habitantes. De hecho, las fronteras del pais, especialmente las de los extremos, eran otras en
el siglo XVI, cuando fue descubierto por los espafoles, y los movimientos de poblacién para
cubrir territorios de colonizacién, dirigidos o no, se sucedieron en diversas épocas,
apareciendo con ello nuevas fuentes de ocupaciéon para los pobladores.

La superficie total del pais (excluyendo el territorio antartico situado entre los meridianos 53
y 90, que Chile desde 1940 reclama como de su posesion) alcanza a unos 742.000 km?, pero
en ella no viven los 15.116.435 habitantes que especifica el INE (2002), porque la mayor
parte de ese territorio es inhabitable. En verdad, la superficie habitable o aprovechable, la
superficie real, no supera los 290.000 km?, lo que por cierto tiene importancia no solo para la
seleccion de las localidades de encuesta, sino para el calculo de densidad poblacional del pais
y de relacion punto de encuesta-nimero de habitantes (Wagner 1998: 125).

Dada la particular configuracion orografica del pais, en los extremos norte y sur la poblacion
se ha asentado sobre las planicies costeras, en un caso para escapar del desierto y, en el otro,
de la infinidad de islas inhdéspitas. suraiendo centros urbanos de importancia. como
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Los valles precordilleranos de la cordillera andina, por el contrario, han permitido la existencia
solo de pequefias agrupaciones o poblados constituidos normalmente por una poblacién casi
siempre indigena, que desarrolla una economia agraria de autoconsumo.

La mayor parte de la poblaciéon se asienta, pues, en la depresion intermedia, que se presenta
diferenciada a lo largo del territorio: en el extremo norte es una extensa meseta, desértica en
su mayor parte, en la que se explota desde antiguo la mineria de salitre, plata y cobre entre
las mas importantes. A continuacion de esta meseta desértica, desde el rio Copiap6 (27) hasta
el cordon montafioso de Chacabuco (32), la depresion intermedia se ve interrumpida por
cadenas montafiosas que unen ambas cordilleras, dejando entre ellas valles transversales que
han sido destinados a la agricultura, especialmente de la vid, esto ultimo muy recientemente.

Méas al sur, el valle longitudinal se extiende hasta llegar al golfo de Reloncavi. Es esta la
region tradicional del pais, especialmente la comprendida entre los grados 32 y 35 (cordén de
Chacabuco y rio Maule), desde donde ha nacido la expansiéon hacia el norte y hacia el sur, y
en la cual se concentra la principal riqueza agricola, ganadera, forestal e industrial del pais.

Finalmente, al sur del golfo de Reloncavi, la depresion intermedia se hunde en el océano
dando lugar a los canales, fiordos y estrechos patagonicos que cubren la cuarta parte del
territorio nacional.

Conformacion del territorio nacional. El territorio chileno fue descubierto por los espafioles en
1520 por el extremo sur y en 1535 por el norte, y conquistado por Pedro de Valdivia en 1541
y las expediciones siguientes. Los limites de la colonizacion espafiola en Chile estuvieron
dados por los desiertos del norte y el maximo avance hacia el sur que les permitieron los
mapuches, es decir, la region central de Chile, entre el valle de Copiap6 (27) y el rio Maule
(35) primero, y luego hasta la linea de los rios Bio-Bio y Laja (37). La region comprendida
entre los rios Itata (36) y Toltén (39) se mantuvo bajo el dominio de los mapuches durante
todo el periodo colonial y hasta fines del siglo XIX, lo que no impidi6 que los espafioles
fundaran poblados fortificados en esa regiéon y mas al sur ya desde muy temprano, los que
estuvieron sujetos por cierto al continuo ataque de sus primitivos pobladores, mapuches hasta
el Toltén, huilliches desde alli hasta el archipiélago de Chiloé (43). Los extremos norte y sur
del pais eran desconocidos por los colonizadores o inaprovechables hasta ese momento.

La conformacion del territorio chileno actual ha sido producto de un proceso histdrico de
incorporacion y pérdida de territorio. A comienzos del siglo XVI se le entrega a Pedro de
Valdivia el gobierno de un territorio que se extendia entre los grados 27 y 41, abarcando de
poniente a oriente cien leguas desde la costa, con lo que comprendia también las regiones de
Cuyo y Tucuman, al oeste de la cordillera andina, hoy pertenecientes a Argentina.

A mediados del siglo XVI, el limite sur fue extendido hasta el estrecho de Magallanes, como lo
sefiala el padre Alonso de Ovalle en 1646. En el siglo XVIII la regién de Cuyo es incorporada
al virreinato del Plata y la de Tucuman al del Peru, en tanto que la plaza de Valdivia, bajo
dependencia del virreinato del Peru es incorporada administrativamente a la gobernaciéon de
Chile, y el archipiélago de Chiloé al virreinato del Peru.

A comienzos del siglo XIX, segin se sefiala en la Constituciéon de 1833, Chile se extendia
"desde el Despoblado de Atacama hasta el Cabo de Hornos y desde la Cordillera de los Andes
hasta el mar Pacifico, comprendiendo el archipiélago de Chiloé, las islas adyacentes y las de
Juan Fernandez", pero en los hechos el dominio alcanzaba por el sur solo hasta Chiloé.

Es a lo largo de este siglo que se produce la ocupacion efectiva del resto del territorio. En
1843 se comienza a colonizar oficialmente el Estrecho de Magallanes, al que pronto llegaran
sucesivas oleadas de inmigrantes, especialmente de la Europa central. También hacia
mediados de siglo comienza a colonizarse, con inmigrantes alemanes primero, y luego de
otras nacionalidades europeas, la region en torno a Valdivia, que alcanzé hasta el golfo de
Reloncavi por el sur (42) y el paralelo 38 por el norte.
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el litoral y regiones interiores de Bolivia, lo que provoca conflictos con este pais, y con Peru,
que conducen a la guerra de 1879, a cuyo término pasan a formar parte del territorio chileno
las tierras comprendidas entre los grados 27 y 17, antes en manos de Bolivia y Peru.

El otro hecho es el sometimiento final de los mapuches, que permite la colonizacion de la
region comprendida entre los rios Imperial y Toltén.

Por ultimo, solo a comienzos del siglo XX se inicia la colonizacion de las tierras que se
encuentran mas alla de Chiloé (43) hasta Punta Arenas (53), y que continda hasta hoy, dada
su bajisima densidad poblacional en razéon de su muy dificil acceso. El poblamiento de este
territorio, especialmente de la region de Aisén, es, pues, muy reciente, y él ha sido obra
espontanea de los chilotes, que por su aislamiento y condiciones de vida comenzaron
emigrando todos los afios en busca de mejores trabajos.

La Isla de Pascua o Rapa Nui, que se encuentra a 3.760 km al poniente de Caldera, fue
incorporada al pais en 1888. Ella esta habitada por indigenas polinésicos y una poblacién de
hispano-chilenos que en conjunto apenas sobrepasan las dos mil personas.

El proceso de poblamiento. Para la descripcion de este proceso distinguimos cuatro grandes
areas o regiones en Chile las mismas que nos llevaron a adoptar el modelo de un atlas
linglistico nacional por regiones, que conforman de manera casi natural grandes espacios
dotados de cierta homogeneidad histérica, geografica, climatica, ocupacional, de distribucion
de las poblaciones, de modos de vida que bien pudieran constituir eventuales areas
linglisticas delimitadas por fronteras dialectales que habria que determinar precisamente a
partir del analisis de los datos cartografiados.

1. Area norte. El territorio comprendido entre los grados 17 y 27, en Chile llamado Norte
Grande, es una region extremadamente arida, cuya riqueza principal es la mineria. La gran
mayoria de la poblacion es urbana, constituida en torno a los centros mineros y a los puertos,
como Arica, lquique, Pisagua, Antofagasta y otros, que han surgido para evacuar el mineral.
Solo un reducido 7% de la poblacién se dedica a la agricultura, especialmente en los escasos
valles del desierto y pre-cordilleranos, como Pica, Calama, Toconao, Putre, Camifia, etc., que
datan de la época prehispana.

En efecto, antes de la llegada de los espafioles, la costa estaba ocupada por pueblos
pescadores. Al norte de Pisagua, aproximadamente en el grado 19, por los uros, que ya eran
solo un recuerdo, y por los changos, que llegaron a extenderse hasta la bahia de Coquimbo
(30) y mas al sur, habiendo sido absorbidos a comienzos del siglo XX por la poblacion de los
puertos, como pescadores y cargadores.

Los changos adoptaron algunos rasgos culturales de los pueblos agricolas del interior, de
cultura mas avanzada, aimaras y atacamefos, de los cuales solo sobreviven los aimaras en la
pampa del Tamarugal en poblados como Pica, Mamifia, La Tirana y otros, y en la precordillera
y la altiplanicie andina colindante con Bolivia. Aun hoy se dedican al pastoreo y a una
agricultura rudimentaria, de subsistencia, y estan en permanente contacto con bolivianos de
la misma etnia.

Méas al sur, en la hoya del rio Loa (22) y en los oasis de las quebradas y los valles
precordilleranos, hasta el rio Copiapé (27), habitaban los atacamefios o lican-antai,
agricultores y pastores, como los aimaras, que también levantaron poblados, como Chiu-Chiu,
San Pedro de Atacama, Calama, Quillagua, Peine, Toconao, ya junto al salar de Atacama.

El kunza, lengua de los lican-antai, se hablaba adn hasta mediados del siglo XIX; hoy ya esta
extinguido, subsistiendo de esta lengua solo un escaso vocabulario.

Durante toda la Colonia y hasta bien entrado el siglo XIX, la costa y la regién adyacente hasta
el rio Copiapé permaneceran despobladas. Es la expansion de la industria salitrera,
especialmente a partir de la década de 1870 la que va a provocar su poblamiento, y aunque la
provincia de Tarapaca pertenecia a Peru y la de Antofagasta a Bolivia, sera fundamentalmente
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Setenta afos antes de la llegada de los espafioles, esta region cay6 bajo el dominio de los
incas. Ni los aimaras ni los atacamefos ni siquiera los diaguitas, agricultores de los valles
existentes mas al sur, entre los rios Copiapé y Choapa (31) pudieron resistir a estos
invasores, que se impusieron por su mayor adelanto cultural y organizacion. La dominacion
incasica significo progresos en cuanto al cultivo de la tierra, especialmente de los sistemas de
regadio que aun perduran, en la mineria y en la construcciéon. Aunque en su expansion
llegaron hasta el rio Maule (35), segun la mayoria de los historiadores, porque mas alla se
enfrentaron a la tenaz resistencia de los mapuches, su influencia mas profunda se ejercié en
esta region norte que va del grado 27 (rio Copiap6) frontera norte del Chile colonial y de los
primeros decenios de su vida independiente hasta la Guerra del Pacifico con Peru y Bolivia al
32, especialmente por la riqueza minera del territorio, el caracter pacifico de sus habitantes y,
sobre todo, por su importancia estratégica en cuanto via de comunicacion con el Cusco.

La rigueza que significod la explotacion primero de oro y plata, y luego de cobre, trajo consigo,
como era de esperarse, la creacion de pequefos poblados que muchas veces se asentaron en
las antiguas agrupaciones prehispanicas, especialmente incasicas. Esto no impidio, sin
embargo, que al interior se desarrollaran igualmente pequefias comunidades rurales en torno
a la agricultura.

Las planicies costeras verian crearse y desarrollarse pueblos y ciudades en torno a la
evacuacion y comercializacién de los minerales mencionados. La ciudad méas antigua de la
zona es La Serena (1543), y hoy también la méas poblada, en gran medida porque su
emplazamiento y las condiciones orograficas de la zona la han convertido en un punto de
convergencia de los diferentes poblados que han surgido en los diferentes valles
transversales?. En efecto, estos ya comienzan a aparecer a las alturas de Copiap6, pero es
mas al sur que la depresion intermedia empieza a ser cortada por los valles fluviales de
Huasco, Elqui, Limari y Choapa, para rematar en el valle de Aconcagua coronado por el cordén
montafioso de Chacabuco (Errazuriz et al. 1998: 93 ss.), generando un relieve confuso,
irregular y surcado de cordones de cerros y de valles dedicados a la agricultura, que no hace
facil el desplazamiento de las personas.

En estos hechos nos fundamos para delimitar dos regiones naturales, la norte de la central,
cuya frontera coincidiria en parte con el limite politico-administrativo sur de la IV region
establecido en 1995, e hipotéticamente postular la frontera linglistica entre un area norte y
un area central que, como se advierte, tendria una base geografica: el cordébn montafioso de
Chacabuco.

2. Area central. Desde el cordén de Chacabuco vuelve a aparecer la depresiéon intermedia, que
se extendera por algo mas de 1.000 km, presentandose primero en forma de cuenca, como las
de Santiago y Rancagua, y luego como planicies, hasta sumergirse en el golfo de Reloncavi.

Lo interesante es que desde el rio Maule (35) hacia el sur esta depresién es acompafiada en
su sector oriental por un relieve que no sobrepasa los 850 m, antepuesto a la cordillera
andina y diferente de esta, llamado habitualmente "La Montafia", que va estrechando el valle
longitudinal hasta hacer dificil el desplazamiento antes de llegar al valle del Bio-Bio, a la
altura del grado 36.

Pensamos que este factor geografico es relevante y capaz de determinar la frontera entre dos
nuevas regiones naturales que hipotéticamente también serian regiones o areas dialectales:
la central y la sur. La region central, que se extenderia desde el grado 32 al 36, abarcando las
regiones politico-administrativas V, VI, VIl y Metropolitana, es la mas importante del pais por
su poblacién, por tener los centros urbanos mas grandes, por poseer también el mayor
desarrollo agricola e industrial del pais y un interesante desarrollo de la mineria. Es, ademas,
el centro de la actividad politica, cultural y social del pais y donde se forjé la nacionalidad
chilena.

3. Area sur. El territorio que se extiende desde el rio Itata (36) hasta el Toltén (39) conforma
dos subzonas en lo que respecta a su poblamiento, diferenciadas desde los puntos de vista
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Araucania, desde la Colonia, es hoy llamada La Frontera por el papel que le correspondio
jugar histéricamente. El nucleo poblacional mas importante es la ciudad de Temuco, centro
geogréfico, étnico, comercial y aglutinador de La Frontera.

Toda la region se caracteriza por la produccion agricola y forestal en el interior, y por la
actividad minera e industrial (acero, textiles, papel, etc.) en la costa.

En este territorio estaba asentado el pueblo mapuche propiamente tal2, pero aunque el rio
Itata marcaba el limite norte de expansion de los mapuches, en los hechos el rio Maule mas al
norte constituia la frontera norte real, que no debian sobrepasar los invasores (incas primero,
espafoles luego); esa era su "zona de seguridad" (Bengoa 2000: 22).

Desde el siglo XIX hasta ahora la situacion de esta subzona ha cambiado radicalmente. Los
grandes bosques fueron remplazados por cultivos y pastoreo, y los indigenas despojados de
sus tierras y obligados a vivir en reducciones normalmente situadas en terrenos de poco valor
agricola.

Las dos subzonas difieren también en su poblamiento. Solo el de la cuenca del Bio-Bio es
antiguo. Muchas de las villas y ciudades fundadas al sur del Bio-Bio, es decir, en territorio
mapuche, aunque antiguas, debieron ser abandonadas o fueron destruidas por los indigenas,
que recuperaron sus tierras y las mantuvieron por casi tres siglos. El poblamiento de esta
zona es, pues, reciente. Su incorporacion al territorio nacional solo data de fines del siglo XIX,
por lo que las variedades idiomaticas espafiolas de esta zona han sido de igual manera
recientemente introducidas con la poblacion.

Por otra parte, la presencia en esta zona de la mayor concentracion de poblacion indigena del
pais le da un interés especial desde el punto de vista linguistico.

Hemos dicho que el rio Toltén es el limite meridional de la regién que se describe. Pues bien,
no parece ser casualidad que la frontera sur de los mapuches propiamente tales haya llegado
hasta alli, aunque en rigor, algo mas abajo: era el rio Cruces complementado con el cordén
montafioso de Loncoche y la seccidén de la cordillera de la Costa que, debido a la cuenca que
deja el rio Lingue al desembocar en Mehuin, se ensancha hacia el oriente hasta casi cerrar el
valle de Mariquina.

4. Area sur-austral. A partir del grado 39 y hasta el 56 tenemos la que hemos denominado
regidon sur-austral. En realidad, aqui también habria que distinguir dos subzonas, si nos
atenemos a los hechos histéricos, geograficos y de poblamiento. La primera subzona se
extenderia hasta el grado 43 aproximadamente, es decir, hasta la isla Grande de Chiloé.

Caracteristica por sus lagos, rios y bosques las actividades que en ella predominan son la
ganadera y maderera, aunque no falta la agricultura.

Los nudcleos urbanos mas antiguos de esta subzona correspondian a dos enclaves espafioles
que perduraron como tales hasta entrado el siglo XIX. Uno fue Valdivia, fundada en 1552 y
que dependiod directamente del virreinato del Peru hasta 1741, y el otro fue el archipiélago de
Chiloé, con la ciudad de Castro fundada en 1567, que dependié de ese mismo virreinato hasta
1826, constituido en el Gltimo reducto de la dominacidon espafola en Chile.

De estos nucleos, no hay duda de que el mas interesante desde el punto de vista linguistico es
Chiloé, por su condicién insular y austral, y el caracter disperso de su poblacion, diseminada
en decenas de pueblitos en que la ocupaciéon de sus pobladores ha continuado orientada tanto
a la agricultura como a la pesca y actividades maritimas. Este hecho, ligado a su prolongado
vinculo con el Perd, ha traido como consecuencia una modalidad idiomatica bastante
diferenciada con respecto al resto del pais, que se ha ido desperfilando en las ultimas décadas
a raiz del proceso de integracion del pais, a través especialmente de las comunicaciones y del
desarrollo vial.

Aunque hubo otros nucleos poblacionales menores en siglos posteriores, el mayor
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tercera oleadas, hacia el norte (Blancpain 1985). De esa época tardia data la fundacion de
ciudades como Puerto Montt, Puerto Varas, Maullin y otras.

La poblacion de esta subzona estaba constituida por los huilliches, que atn hoy subsisten, en
pequefio nimero y precariamente, en torno al lago Ranco, en San Juan de la Costa y en un
par de enclaves de la region central y meridional de la isla de Chiloé.

La segunda subzona corresponde a las tierras que se extienden desde el sur de Chiloé hasta
Magallanes, y que constituyen ambientes geograficos y humanos muy distintos, cuyo
poblamiento ha ocurrido en épocas muy diferentes. En esta region Chiloé ha jugado un papel
especial, como se ha dicho, ya que las condiciones de aislamiento, las dificultades econdmicas
de la region y el caracter especial de su poblacion, descendiente de chonos y cuncos,
primitivos habitantes de la isla, de los que se sabe muy poco, ha impulsado a sus habitantes
desde antiguo a emigrar todos los afios en busca de trabajo, en primavera y verano, a
Valdivia y aun mas al norte, tanto como hacia el extremo sur, Punta Arenas y Puerto Natales.
Aunque este éxodo es normalmente temporal, no son pocos los poblados y ciudades que han
incorporado a los islefios en una suerte de colonizacion. Esto es notorio en Puerto Natales, por
ejemplo, o en Puerto Edén, Aisén y Coyhaique, que han sido colonizadas solo a comienzos del
siglo pasado, debido a su dificil acceso y a sus extremas condiciones climaticas.

En el extremo sur del pais sobresale la ciudad de Punta Arenas, fundada a mediados del siglo
XIX como pueblo de frontera, por el hallazgo de oro y el comercio de pieles de lobos marinos,
lo que atrajo a una gran cantidad de inmigrantes europeos, entre los que sobresalen los
croatas. Su consolidacion como ciudad llegdé con la ganaderia de lanares en las vastisimas
estancias que llegaban a la Patagonia argentina, y con el posterior descubrimiento y
explotacion del petréleo.

La poblacion aborigen del extremo sur practicamente ha desaparecido. Solo restan algunas
decenas de gawashkar, reducidos a una pequefia caleta de la peninsula de Brunswick, Puerto
Edén, y los ultimos descendientes de los yahganes, concentrados hoy en la isla Navarino, en
torno a Puerto Williams, el poblado méas austral del planeta, constituido por una poblacién
mayoritariamente foranea, en constante renovacion por pertenecer a las Fuerzas Armadas
chilenas.

Estructura linguistica de Chile. De lo que se ha dicho antes en relacién con las lenguas
habladas en Chile, y a modo de sintesis, se desprende que se hablan, a nivel social, seis
lenguas reconocidas: el espafnol, el mapudungu, el aymara, el rapanui, el gawashqgar y el
yahgan. El espafiol es, por cierto, la lengua materna de la mayoria de la poblacion, y de
pesquisar sus variaciones se trata la elaboraciéon del atlas. Los hablantes de lenguas
amerindias no sobrepasan el 4% de los habitantes del pais. De estas, el mapudungu es, lejos,
la que tiene mayor vitalidad, con sus 400.000 hablantes cifra imprecisa y mas bien
conservadora, concentrados mayoritariamente en la IX region, aunque se los encuentra
también, ya asimilados, o casi, en la ciudad de Santiago y otras ciudades del pais. Le siguen el
aymara, en el extremo noreste del pais, y el rapanui, en Isla de Pascua. El gawashkar y el
yahgan estan practicamente en vias de extincion.

En cuanto a las lenguas de colonizacion mas notables, el aleman en el sur y el croata en el
extremo sur, solo son habladas a nivel individual, y la gran mayoria de los descendientes de
los colonos ya perdieron la lengua de sus antecesores.

3. LOS PUNTOS DE ENCUESTA

Aunque la densidad de la red de localidades del ALECh pudo haber sido mayor, en las
encuestas preliminares que incluian mas puntos de encuesta se registraron con mucha
frecuencia las mismas respuestas en varias localidades vecinas, sobre todo en las regiones
central y sur. Esto determind, en general, que se tomara la decisiéon de aclarar la red en
dichas zonas, pero sin arriesgar, con una densidad demasiado baja, la posibilidad de
establecer eventuales areas dialectales. A la inversa, hubo zonas en las cuales fue necesario
espesar la red para dar cumplimiento a otros objetivos. En efecto, si bien el ALECh debe
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eventualmente permita dar con variedades linglisticas especificas del espafiol de Chile que
sean producto de la influencia de lenguas indigenas, especialmente del mapudungu;
identificar los rasgos dialectales del espafiol de Chile que hayan podido propagarse fuera de
las fronteras nacionales, o de los que han penetrado en Chile provenientes de zonas
linglisticas vecinas.

Estas consideraciones determinaron, pues, que de las 216 localidades seleccionadas, ocho
correspondieran a puntos fronterizos, situados en Peru, Bolivia y Argentina, con los que
localidades nacionales mantienen contacto de manera permanente. Y también que se
multiplicaran los puntos de encuesta tanto en los supuestos limites que separan cada una de
las cuatro grandes zonas naturales en que dividimos el pais y que pudieran eventualmente
constituir zonas dialectales, como en la zona de influencia mapuche.

El criterio general para establecer la red de localidades del ALECh fue la actividad humana
considerada predominante en cada una de ellas agropecuaria y forestal, minera, maritima,
urbana, asociada a las caracteristicas orogréaficas del pais: las dos primeras en la depresion
intermedia, la maritima en la costa y planicies adyacentes, y la urbana en las ciudades
establecidas en la costa de los extremos norte y sur del pais, y en el valle longitudinal y la
precordillera en el resto del territorio.

Las actividades agropecuaria y minera son las mas extendidas en el pais, por lo que se les
debia dar especial importancia. Sin embargo, ellas no aglutinan a la mayoria de la poblacion,
que se concentra, al revés, en las ciudades (86,6% frente a un 13,4% rural), razén por la
cual la densidad demografica resultaba inapropiada como criterio principal para el
establecimiento de la red de localidades. Se lo equilibrd, pues, con el criterio geométrico de
equidistancia entre las localidades, al que se sumo el criterio politico-administrativo con el fin
de asegurar que el maximo de las comunas (entendidas como unidades socioecondémico-
culturales) estuviesen representadas. Complementariamente, se definieron como localidades
urbanas, para efectos de nuestro atlas, aquellas que tuviesen mas de 80.000 habitantes. De

alli que, finalmente, fueran seleccionados 149 puntos rurales, 33 urbanos y 34 maritimos®.

Los tipos de localidades incidirian directamente en otros aspectos de la investigaciéon, como
nivel de habla recogida, condicion y nimero de informantes por punto y diversidad de
cuestionarios. En efecto, como es ya tradicional, se opté por recoger el nivel de habla popular
de Chile, porque es el que maneja la mayor parte de la poblacion y porque es el que presenta
el mayor grado de variacion. En las ciudades, no obstante, dada su mayor complejidad
linglistica, se inquirié también por el nivel culto, lo que implic6 encuestas paralelas y, por lo
tanto, doblar el nimero de informantes.

La repercusion del tipo de localidad (clasificada de acuerdo a la actividad predominante de sus
habitantes) sobre el cuestionario es evidente y se examinara en el apartado siguiente.

Los criterios adoptados determinaron el establecimiento de la siguiente distribucion de los
puntos de encuesta para cada una de las cuatro grandes regiones naturales, en las que se
consideran regiones, provincias y comunas:
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Territorio Regién  Provincias Comunas  N®de puntos  Total

ALECh None 1 Arica
Parinacota
Iquigue
n Tocopilla
El Loa
Antofagasta
1 Chaitaral
Copiapd
Huasco
LY Elqui
Limari
Choapa
Bolivia
Perd
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40
ALECh Centro v Petorca
Los Andes
San Felipe
Quillota
Valparaiso
San Antonio
Isla de Pascua
VI Cachapoal
Colchagua
Cardenal Caro
Vil Curicd
Talca
Linares
Cauvquencs
R. M.  Santiago
Chacabuco
Cordillera
Maipo
Melipilla
Talaganie

BB WWHWUROOSO S =R
= b b b e e B O O e L e O b A L B =

Argentina

Territorio Regién  Provincias Comunas N°®de puntos  Total

ALECh Sur vin Nuble 20 f ]
Bio-Bio 13 11

Wi 16 14

1X m h 7

Cautin 19 15

Argentina
ALECh Sur-Augral X Valdivia

Osormo
Llangquihue
Chiloé
Palena

X1 Coyhaique
Aisén
Gral. Carrera
Capitdn Prat

xXn Ultima Esperanza
Magallancs
Tierra del Fucgo
Amdnica Chilena

UGHHHHHMHHGHHE

Argentina

TOTAL de punios de encucsta 216

Los puntos seleccionados, con el cédigo que aparecera en la cartografiaz, son los siguientes (*
= localidad urbana: ** = localidad maritima: sin asterisco = localidad rural):
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Los puntos seleccionados, con el codigo que apareceri en la cartografia’, son
los siguientes (* = localidad wrbana: ** = localidad marilima; sin asierisco =

localidad rural):

ALECh Nore
N | Charada
M 2 Visvin

N 3 Tacna®

N 4 Parinacota
N 5 Arica®

N 6 Tignsmar
N T Codpa

N 8 Camifa

N 9 Colchane
N 10 Chiapa
N 11 Pisagua®*

EREEEE

N 17 Toconce

N I8 Chiu-Chiu
N 19 Maria Elena
N 20 Calama®

N 21 Toconao

N 22 Mgjillones**
N 23 Socaire

N 24 Peine

N 25 Antofagasia®
N 26 Talal®**

N 27 El Salvador
N 28 Chadlaral**
N 29 Inca de Om
N 30 Caldera®*

N 31 Copiapd®

N 32 Los Loros

N 33 Huasco®*
N 34 Vallenar

N 35 San Félin

N 36 La Higuera
N 37 La Serena®
N 38 San [sidro
N 39 Andocollo
N 40 Owalle

N 41 Punitagqui

N 42 Los Ciénagos
N 43 Tulahuén

N 4 Combarbali
N 45 Canela Baja
N 46 [llapel

N 47 Salamanca
N 48 Los Vilos®*
N 49 Cuncumén
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ALECH Centro

C | Pedegua

C 2 Catapilco

C 3 Putaendo

C 4 La Lapuna®*

C 5 Curimdn

C 6 El Meldn

C 7 San Esteban

C 8 Ocoa

C 9 Vina del Mar®

C 10 Valparaiso®

C 11 Ban Pedro

C 12 Quebrada Alvarado
C 13 Los Quillayes

C 14 Quintay**

C 15 Calina

C 16 Mendoza*®

C 1T Algarrobo®*

C |8 Curacavi

C 19 Santiago Quilicura™
C 20 Santiago Las Condes®

ALECh Sur

5 1 Taveg*®

§ 2 Cerro Ninhue

5 3 San Camile

5 4 Zenula

5 3 Ranguelmo

5 6 San Fabiin de Alico

S 7 Chillin*

5 & Coihueco

5 9 Tomé**

§ 10 Tumbes**

£ 11 Concepeidn
Observatono®

§ 12 Concepcidn San Pedro®

5 13 San lgnacio

5 14 Santa Clara

§ 15 Copiulemu

S 16 Pemuco

§ 17 Yumbel

5 18 Quilacoya

S 19 Lote*

ALECh Sur-Austral
A 1 Mehuin®*®

A 2 Rucaco

A 3 Contra

A 4 Lumaco-MNancul
A 5 Huichaco

A & Liguifie

A 7 Valdivia*

A B Pancul

A 25 Pumanzano

A 26 Puntra

A 2T Afithudé**

A 28 Hommopirén

A 29 Casiro*

A 30 Villa Quinchao
A 31 Cucao

A 32 Detico

C 21 Santiago Centro®
22 Santiago Maipd®
C 23 S5on Bemardo®

C 24 San Antomo®*

C 25 Robinson Crusoe**
C 26 San José de Maipo
C 27 Hanga Roa**

€ 28 Codegua

C 29 El Principal

C 30 Culiprin

C 31 [sla de Mapo

C 32 Aculen

C 33 Rancogua*

C M La Estrella

C 35 Dodihue

C 36 Pichidegua

37 Marchihue

C 38 Pichilemu®*

C 39 San Vicente

C 40 San Fermando®*

5 20 Campanario

5 21 Sanma Juana

& 22 Huépil

5 23 Calera Arauco®*
5 24 Antuco

525 La Laja

g 26 Curanilahue
527 Los Anpeles

5 28 Las Aguilas

§ 29 Macimiento

5 30 Santa Birbara
5 3 Calew Lebu**
5 32 Mulchén

% 33 Victoria

534 Angol

5 35 San Antonio

8 36 Villa Esperanza
5 37 Callagui

8 1% Villa Rivas

£ 39 Pichicautin

A 9 Amargos**

A 10 Folleco

A 11 Rifiinahue

A 12 Sector Guzmin
A 13 Punicahuin

A 14 Osorne®

A |5 Entrelagos

A 16 Bariloche®

A 33 Chaitén**

A 34 Yaldade*

A 35 Futaleulid

A 36 Trevelin

A 37 Puerto Cisnes**
A 38 Maniguales

A 39 Coyhaique®

A 40 Chile Chico
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C 41 Santa Cruz
42 Chimbarongo
C 43 Teno

C 44 Hualond

C 45 Curici®*

C 46 lpca**

C 47 Cumpeo

C 48 Constitueiin®*
C 49 Pelarco

C 50 Talea*

C 51 San Jovier

C 52 San Clemente
C 53 Empedrado
C 54 Colbin

C 55 Ran

C 56 Linangs*

C 57 Pelluhue*®*

C 58 Longavi

C 59 Cavquencs

C 60 Canllo

5 40 Quidica®*

5 41 Maria Ester

5 42 Lonquimay

$ 43 Curacautin

§ 44 Cholchol

§ 45 Codihué

£ 46 Santa Inés

5 47 Maiilo

5 48 General Lopez
5 49 Temuco*

S 50 Boroa

5 51 Melipeuco

% 52 Nehuent(e

% 53 Las Honensias
5 54 Mune Bajo

5 55 Huenchul

§ 56 Los Ciruelos
S 57 Canleufu

§ 58 Huala

§ 59 Collico Bajo

& 17 Colegual

A 1B El Nadi

A 19 Colonia Rio Sur
A 20 Maullin®*

A 21 Puerto Montt*
A X2 Calbuco**

A 23 Guabin®*

A 24 Puclo

A 41 Los Antiguos
A 41 Cochrane

A 43 Puerto Edén**
A 44 Puerto Natales
A 45 Rio Gallegos
A 46 Punra Arenas*
A 47 Porvenir

A 48 Rio Grande*
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Como se puede observar, las localidades extranjeras son nueve: Perd: Tacha, Bolivia:
Charafa, Argentina: Mendoza; Codihué; Bariloche; Trevelin; Los Antiguos; Rio Gallegos; Rio
Grande.

Todos estos datos permiten entregar la siguiente tabla de caracterizacion del ALECh:

ALECh Puntos Em? por  Hab. por Total Total Hab/ km?
punto punto km? habit.  (densidad)
216 1.342 61.800 290.000* 13.348 401 46

* Esta cifra corresponde al territorio realmente habitable, a la ecimene, y no a la
superficie total del pais (sin considerar el territorio antartico chileno), que alcanza

a unos 742.000 km?.

4. EL CUSTIONARIO

Como ya se adelantara en otra parte (Wagner 1998), se optd por un cuestionario diferenciado
0, si se prefiere, por tres cuestionarios que poseen en comun cuatro secciones: léxico general,
fonética, morfologia y sintaxis. A esta base comun de 804 itemes o0 preguntas se le suma el
léxico rural (agropecuario, forestal y minero), lo que conforma el Cuestionario I, con 1.397
itemes. El Cuestionario Il se completa con el Iéxico urbano (977 itemes), y el Cuestionario 1l1l,
con el Iéxico maritimo (886 itemes).

Un territorio como el chileno, que se extiende entre los paralelos 17 y 56 Sur, acoge, como se
ha dicho, una geografia muy diversa, que ha condicionado por cierto a su poblacion,
impulsandola a generar actividades socioeconOmicas diferenciadas, cuyas expresiones
dialectales nos interesa recoger. Asi, tiene sentido preguntar por la mineria solo en aquellas
localidades donde se realiza esa actividad, la regién norte especialmente y el extremo sur, o
por la agricultura preferentemente en las zonas central y sur, porque ella no existe en el
extremo sur y estd reducida al minimo en el extremo norte. No puede ser de otra manera,
aunque eso lleve a una cartografia con secciones léxicas sin respuestas. No se puede
modificar la realidad; al revés, se trata de dar cuenta de ella, linguisticamente.

La ordenaciéon de las secciones en el cuestionario comienza con los aspectos comunes a los
tres cuestionarios, para luego incorporar las diferencias (V. mas adelante). Este era también
el orden habitual en que se preguntaba, aunque no faltaron las ocasiones en que luego del
Iéxico general y la fonética se pasd prestamente al Iéxico diferenciado correspondiente a la
localidad cuando el informante comenzaba a mostrarse intranquilo por su falta de respuestas
a las preguntas sobre morfologia.

Aungue siempre estuvimos conscientes de que nuestro cuestionario debia contemplar amplias
secciones comunes a los atlas linglisticos hispanicos ya realizados, el cuestionario resultante
no queria ser una mera copia de los ya existentes. Por esta razén, el cotejo con esos
cuestionarios se dejo para una segunda etapa. Para la primera, se prefirié que los diferentes
investigadores propusieran para su analisis tantos precuestionarios como temas se deseaba
incorporar a los tres cuestionarios finales.

FUENTES DEL CUSTIONARIO. Para lo relativo a los aspectos fonético y gramatical, se tuvieron
en cuenta las particularidades del espafiol hablado en Chile, y las variables geograficas
sefialadas especialmente por los trabajos parciales de geolinglistica realizados en el pais.

Para alaborar al |1&vico cea reconilaron todoe loe antecedentece nececarine onhre lace activvidadec
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El precuestionario resultante, de alrededor de 4.700 itemes, fue reducido a las cifras ya
mencionadas anteriormente, al limitarnos a las preguntas esenciales sobre cada tema o
apartado, que luego fueron cotejadas con las de otros cuestionarios. Revisamos el
cuestionario del Atlas linguistico y etnografico de Colombia (ALEC) y el del Atlas linguistico de
Espafia y Portugal (ALEP) en primer lugar, por tratarse de atlas nacionales, como el nuestro,
para cotejar las preguntas y verificar el grado de importancia que se le asigna a cada uno de
los temas.

Para fonética, morfologia y sintaxis hemos revisado también el cuestionario del ALESUCh,
deudor del Cuestionario hispanoamericano de Tomas Navarro en este aspecto, y de los
materiales de la obra de Oroz (1966), pero reduciendo la seccidon de sintaxis y simplificando la
morfoldgica, que en relaciéon a los sufijos y terminaciones verbales hemos mantenido, a pesar
de que la falta de espontaneidad y, sobre todo, una cierta tendencia a la respuesta mecanica
por parte de los testigos, plantea razonables dudas sobre la confiabilidad de muchas de esas
respuestas.

En cuanto al Iéxico, se ha cotejado primeramente con el Atlas Linguistico y Etnogréafico de
Andalucia, ALEA, y luego con los cuestionarios de los atlas de las Islas Canarias, ALEICan, y
de Castilla-La Mancha, ALECMan.

El Iéxico urbano es totalmente nuevo: salvo en lo relativo al comercio y a los juegos infantiles
seccion que habia sido creada especificamente para el ALESUCh no tiene otro punto en comudn
con el que se utilizé6 exitosamente para el atlas del sur de Chile. Considerando las tres
décadas transcurridas entre uno y otro se tuvieron en cuenta los diversos aspectos atinentes
a la ciudad de hoy y que pudieran tener rendimiento. A pesar de las encuestas preliminares,
permanecieron preguntas que hoy quitariamos.

Respecto al léxico rural no son muchas las innovaciones que se han incorporado al
cuestionario, dado que esta area es precisamente la mas comun en los atlas linguisticos. Las
hay, sin embargo. Ya lo era la seccion sobre el aserradero que, con la debida reduccion
correspondiente a un atlas nacional, tomamos del ALESUCh, para el que fue redactada. Se
incorporaron también secciones sobre mineria del carbén, cultivo de la vid, horticultura,
plantas y éarboles, aves y animales de las distintas regiones, para lo cual fue consultada la
informacién proporcionada por Chile a color. La tierra en que vivimos (1983), Campos (1996),
las obras de Hoffmann 1978, 1982 y 1991 sobre la flora chilena y las Guias para el
reconocimiento de la fauna y flora de la coleccién Expedicién a Chile, de Moreno y Castilla
(s.f.), Donoso (s.f.), Miller y Rottmann (s.f.), Castilla, Santelices y Becerra (1976). Respecto
de la flora y fauna se hizo una seleccion de acuerdo a dos criterios: la existencia conocida de
variantes populares de un individuo y su extensién a todo o casi todo el pais.
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CUESTIONARIO
Localidad
Nombre
Nombre dialectal de los habitantes
Municipio

Fuentes de trabajo

Lugares frecuentados por la poblacién

(Hay asentamientos indigenas o extranjeros?

(Es visitado regularmente ¢l lugar?

Fecha de la investigacién
Investigadores

Pregunta

Transcribe

Nombre y apellidos
Sexo

Profesion

Procedencia del padre
Viajes realizados

Edad

Informante(s)

Lugar de nacimiento

Instruccion

Procedencia de la madre

Observaciones lingiiisticas sobre ¢l informante

Observaciones sobre su personalidad

Notas a la encuesta

LEXICO GENERAL

I. El cuerpo humano

pelo
pelo rizado
pelo rubio
pelo castaino
5 pelirrojo
nariz
mandibula
orejas
guiiar ¢l ojo
10 cuello
garganta

mejillas
barbilla
legaia

15 zurdo
encuclillarse
resbalar
caer de bruces
desperezarse

20 senos de la mujer
vientre
nalgas
genitales femeninos
genitales masculinos



Estudios filoldgicos - <b>El atlas lingiistico y etnografico de Chile</b...

23

35

45

50

55

65

mudo

turnio, bizeo
jorobado

manco

cojo

persona sin dientes
vomitar

niuseas
ampolla
patiestevado
patizambo
persona porda
persona delgada
calvo

fl. Vesmuario v calzado

traje de dos piezas para hombre
traje de tres piezas
chaquera

bragueta

pivama, pijama
arremangarss
calzoncillos

poncho

caleetines

rora de los calcetines
lentes para ¢l sol
quitarse toda la ropa
vestido de mujer sencillo
cierre de cremallera
cierre de presidn

sostén

enaguas

bragas

medias

adomos para las orejas
sortija

abrecharse (camisa, calzado)
zapato de hombre (tipos)
zapato de mujer (lipos)
cordones

puntera

tacdn

empeing

sandalias

prenda tejida abotonada
prenda tejida cerrada

Il La familia. La vida hemana

cornejar, galantear
estar encinta

dar a luz
amamantar
destetar
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15 nino de pecho
hijo flegitimo
hijo menor
nifio hasta los 8 6 10 afos
nifg entre 10 vy 15 afos
B0 mozo, adolescente
chichdn
pendencigrn
matar
chismoso
85 adulador
testarugdo
avaro
despillarrador
borrachera
90 wramposo
hipéerita
holgazin
persona bien vestida
persona mal vestida
95  bravucdn
hombee afeminado
marimacho
lesbiana
mujer virgen
100} resfriado
asma
indigestién
diarrea
morir
105 agonia
dar el pésame
caddver
aradd
enterrar

IV, La vida espirituel

110 casa donde vive el cura
domingo de Resurreccidn
1* de noviembre
Mavidad
noche anterior a Navidad
115 celebrar misa
acdlito
misa de difuntos
misa de resurreccidn
Dios (nombres)
120 el demonio (nombres)
brujo
persona qué cura
enfermedades sin ser médico
amuleto
ministro de culto
125 mayordomo del tamplo
patrono local
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gula
estar hasta el gollete
persona que come mucho
privarse total o parcialmente de
comer o beber
225 glotdn
lista de los platos de una comida
comida con invitados para
agasajar © celebrar
comilona
ingerir la primera comida diaria
230 ingerir la comida del mediodia
ingerir la comida de media tarde
ingerir la comida de la noche
ensalada
entremés
235 alimento a media mafana
beber un liguido
beber un liguido de una sola vez
atracarse de comida o bebida
alimento a medio cocer
240 figdn
restaurante
establecimiento donde se
da hospedaje y comida
taberna
lugar popular donde se come y se va
por datos

VI, El tiempo v el espacio

245 el alba
la caida de la tarde
dias laborables
dias no laborables
anteayer

250 trasanteayer
pasado mariana
vuelve pronto
brisa
ventarron

255 viento (del sur) fuerte y

frio

viento del este
cielo cubierto
cielo limpio
cielo aborregado

260 tiempo pesado
nubarrdén
niebla
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niebla espesa y baja
relimpago
265 resguardarse de la lluvia
comenzar a llover golas espaciadas
gariia
lloviznar
chaparrén
270 chubasco
llover mucho
escampar
roclo
nieva
275 copo de nieve
lemporal
aluvidn
rayo
granizo
280 ventisca
chubasco de nieve
calor sofocante
calor seco
salir el sol
285 retirarse el sol
arreboles
halo de la luna
gué constelaciones conoce?
tomar un atajo
290 elevacidn de terreno aislada
montafia, monte
cumbre
ladera
llanura
295 valle
cafiada
temblor de tierra suave
temblor de alta intensidad
ribera
300 vega
saltos de agua (clases)
vado
desprendimiento de tierra
presa
305 barra
arrecife
manantial
oasis
salar
310 altiplano
acantilado
rio torrentoso
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FONETICA
I. Vocales orejas
mosca
Acentuadas moscas
360 las dos vacas
chicha nifio
gallina nifios
315 vino mano
virgen manos
listo 365 pata
mujer patas
leche
320 espejo Diptongos
red
hierba cuatro
miel estatua
peine abuelo
325 macho 370 escuelita
caballo ruido
espada ruidoso
flauta cuota
lobo cidtica
330 monja 375 cianuro / piadosa
uva nadie
voz dieciséis
luna piola
pus apio
335 azul 380 viuda
luz enviudd
laurel
Iniciales aire
bailar
militar 385 peind
champa hoy
padre y madre coimero
340 mesa y estante
pelicula Hiatos
hermano
teniente vendié una vaca
seflor albahaca
345 mesera 390 caer
amaneciendo raiz
orgullo zanahoria
NOSOros aullar
puiiete teatro
350 cuneta 395 leer
feito
Finales peor
redng
diente fiado
dientes 400 frio
pared oir
paredes bacalao
355 jueves toalla
oreja canoa
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405 alcohol
gria
la una
estd aqul
mi hijita

Alternancias

410 olimpiadas
gratuita
estratosfera
dominicos
Nobel

415 jesuita
amonfaco
linea
almohada
escribir

420 oscuro
desahiicio
vacio
adecio

If. Consonanies

Oclusivas y fricativas sonoras

barco
425 buenos dfas
blusa
brazo
la barba
subteniente
430 bomba
sombra
tabla
volver

jabén
435 escoba
doce
droga
padrino
verde
440 candado
administrador
soldado

phipac
dormido
445 nudo
verdad
salud
gama
guitarra
450 guinda
vinagre
iglesia
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persignarse

ignocante
455 disgusto

na

Have

yema

las yemas
460 inyeccidn

mayo

costillas

botella

Africadas

chimenca
465 chilenos

miucho

noche

Oclusivas sordas

preso
plato

470 mi papd
soplar
aprender
cipsula
raplar, septiembre

475 tomate
aritmética
atleta
atldntico
fidtbol

480 carta
clara
doctor
extranjero

Fricativas sordas

febrero
485 filo
fucgo
fuente
fierro
frente
490 Norero
cnfermo
sicle
casa
once
495 pulso
zorzal
pics
amoz
resbalar
500 respirar
los focos



Estudios filoldgicos - <b>El atlas lingiistico y etnografico de Chile</b...

muslo
los ricos
los sacos
505 desyerbar
rasguo
hediondo
joroba
pénero
510 gente
tejer
Juez
reloj
los ojos

Laterales y vibrantes

515 silbar
mulia
familia
hospital
ripido

520 las riendas
rusda
perro
henra
Ires

525 wrabajar
catre
cuadro
marzo
subirlo

I. El génerg

radio
micro

555 asma
cosumbre
calambre
hambre
azdcar

560 agua
conaplumas
sarén
mar
calor

565 armazdn
hacha
pardlisis
cassctie

El género en animados
yermo

570 nuera
sinverglenza

530 pemo
lamer
robar

Masales

un mes
matrimonio
535 dlbum
nido
quinientos
transportes
instrumento
540 plancha
manga
dngel
un dia
un ojo
545 un huevo
himno
modio
afio

Fonética en exiranjerismos

estéindar
550 ranking

scotch

show

MORFOLOGIA

testigo
abogado
ministro

575 magistrado
director
pariente
clienie
jefe

580 estudiante
elefante
culebra
ligre

El género en inanimados

ciruela
583 pera
manzana
naranja
bolso
canasto
590 gomro
blanco

pozo

http://mingaonline.uach.cl/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S007



Estudios filoldgicos - <b>El atlas lingiistico y etnografico de Chile</b...

hueno

charco
59% azucarery

frutera

pencra

Marcas especiales para femenino

po-:m

alcalde
&00 acvor

héroe

1L El mimero

pie
aji
sofd
605 manf
café
qudrum
mami
jabali
610 1a I* y I* mgidn / regiones
cl 1® y 2® afio / ofios
Lijera
pAragNas
bigote
615 panialén
tenaza

I, Alternancia de sufijes

muchachada
pedregal
manzanal
520 melanar
mohienda
picadura
mordedura
palvorienta
625 pulguiento
mugniento
capricheso
orejdn
panzudo
630 cabezdn
boctn
narigén
chiquito
piececito
&35 cordoncito
piedeccita
quietito
wverdoso
azulino
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640 rajizo
amarillento
blanguecing
ayudante f ayudisia
visitante / visilador
645 aislante | aislador
gobername £ gobernador /
gabiernista
amigazo / amigote
hombrazo / hombrote
muchachdn / muchachoie
650 animalazo / animalote
manotazo / manotdn
bocota f bocaza
zapatazo / zapatén
narizoda f narizaza
655 agringado
awntado
armujerado
armachada
discapacitado / incapacitado
660 disforme f informe
narcotraficante
drogadicio
cubrepiso

IV, Tratanienfos

Tralo de padres & hijos
563 trato de hijos a padres

trato de esposos enlre i

trate o los abuelos

trate a los clientes

V. Preferencias

medio / medios lontos
&70 medio / medias locas
medio / media complicada
para si / para &), parn ella, ete.
en mi fen sf
consige f con él, con ella, et
575 se lo / los regalé
s¢ lo / las compré
s¢ la f las compré
se la / los regalé
la f les dije que vinieran
G880 con ambas manos
ambos pies
nuesira casa f 1a casa de nosotros
los hijos noestros / los hijos de
NOSOLros
usted estd en su casa
685 mis amigos estin en Sy ¢asa
dele mis saludos o su csposa
es suye / de usted, de €
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cudnto vale
cufinto conoce de Brasil
690 cuil casa

VI. Verba
Alternancia verbal

sueldo
toso
tussta
escondo
695 truena
aprieta
alineo
cambio
fuerzo

Presente Indicativo

700 tenemos
td cantas / cantdi(s)
vos cantas / cantfi(s)
i comes / comis
vos comes / comis
1 sigues [ seguis
vos sigues [/ seguis

Presente Subjuntivo

vaya
T05 traiga
lengamos
VAYAMOs
1d cantzs [ cantis
vOs5 cantes / canti(s)
1 comas / comdi(s)
vos comas [ comdifs)
T10 i sigas [ sigdi(s)
vos sigas / sigdi(s)

Préterito (Pasado)

vinimos
zalimos
Cupimos

Pretéritos irregulares
T15 vi
trje
maldije
mantuve
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Variacidn desinencial

viniste

720 llegasie
trajiste
deshicieron

Imperfecto Indicativo

estibamos
i cantabas / cantabai(s)
vos cantabas / cantabai(s)
725 v comias / comiai(s)
vos comias / comfai(s)
til segufas f seguiai(s)
vos seguias f seguiasi(s)

Imperfecto Subjuntivo

td cantaras / cantarai(s)

vos cantaras / cantarai(s)
i comieras / comierai(s)

vos comieras / comierai(s)
1 siguieras / siguierai(s)

vos siguieras / siguicrai(s)

Futuros irregulares

730 saldré

pondré
querré

Condicional

querria
doleria

Futuro

T35 i cantards / cantaris
vos cantards / cantaris

i comerds / comeris
vos comerds / comeris

td seguirds / seguirls
vos seguirds f seguirds

Imperativos irregulares

sal
YE
740 ponlo
ponte
hazlo
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Imperativo

canta t f vos
come th / vos
T45 sigue td [/ vios

WVariacién de Infinitivo

cmpedrar
enterrar
chequear / bombear
pilotar

750 apufialar
mordisquear
saltear

Productividad de —izar
optimizar
valorar / valorizar
755 fecundar / fecundizar
Panticipios irregulares

estd abierta
la he abierto
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estd frito
lo he frito

Comportamientos de "haber”, "ser”,
“eigve ™

760 habia tres muchachos
hubo tres heridos
iqué hora es f qué horas son?
un cuarto para las seis
las 12 en punto
765 es / son la una
aquella / ¢sa casa
cuyo nombre no puedo recordar /
gue no puedo recordar su
nombre
cuyo plazo vencid ayer f que el
plazo vencid ayer
de inmediato
770 de repente
en ¢l piso 10
en ¢l piso 11
en el 17 aniversario
en el 40 aniversario
775 denantes

SINTAXIS

creo que mi hermano estaba
equivocado
pienso que debes estudiar
se hace / hacen pasteles
se vende / venden papas
780 se arregla / arreglan televisores
televisor a / en color f de color
en relacidn a f en relacidn con
desde hasta
de a
785 mi casera
mi cabo
hospitalizarse
pagarse
ganarse
790 casarse

ayer la vi a su sefiora
le voy a entregarle €l dincro
quien / que [ el cual
que / el cual
795 voy a salir
si yo wviera [ tendria (que viajar)
si tuviera / tendria dinero
voy a ir a/ en Castro
entro a f eén la iglesia
800 estd delante de mi / delante mio
estd detrds de nosotros / detrés
TIUESLro
hace [ hacen afios que no nos
vefamos
lo / le llevaron a la cdrcel
la / le quiero

LEXICO URBANO

I. El pueblo

805 ciudad
pueblo
pucblucho
caserio
barric

810 pasaje
avenida
vereda, acera
bordilla de la acera
taquilla

£20 habitacidn de un hotel
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I El comercio

despachar
ganga
mercaderia

puUcscro
825 farmacia
ferreteria
pescadero
propina
garzdn
830 soliciiar descuento por la compra
comprar habitual
tienda de provisiones del bamo

I, Comunicaciones

estampilla, sello
franqueo

835 paquete postal
caseta telefénica
teléfone pondtil
enviar un fax
radi

£40 magneidfono
radio portdtil
disguette
memoria permanente e un PC
archivo

845 monitor
televisiin
televidente
televisos
diario

£50 periodizucho
insercidn
inscrio
suscnibirse
cronista

855 articulista
columnista
auspiciador

IV, Ocupaciones

carpintero
semucho

860 tentemozo
piedra de amolar
destomillador
cepillo (clases)
barreno

865 plomero
Nave, grifo
vilvula
desagle
manguera
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B70 taza
descargar el estangue
albaiiil
llana
plomada
875 electricista
inerruplor
cuadro de distribucidn
enchufe volante
enchufe de pared
280 enchufe maliple

conocircuito
apagin
hurtar electricidad
conexidn de la encrgla al sistema
piblico
885 agente de policia
vehiculo policial

vehiculo antidisturbios
levantar una infraccidn
consuliorio pdblico de salud
890 consuliorio privado
médico
reccla
desahuciado
pensionado
895 mujer de la limpieza en un hotel
mozo de servicio
recepeionista
cantinero
dependiente de lienda
900 cajera
peluguero
rapar
pelugqueria de sefioras
criada
505 niera

V. Politica

gobiemo al margen del derecho

camarilla

comreligionario

politico que promete ¥y no cumple
910 politico de derecha

politico de izquierda

politico de centro

VI, Administracion piblica

canonjia
subalierno adulador
915 obrero
empleado
trabajador contratado a firme
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trabajador que no es de planta
destituir

920 ascender
sobomo
ascender en desmedro de otro
oficinista apegado a las formas

VII. Economia social

huelga
925 cesante, parado

mendigo

no ener dinero

el vuelto, la vuelta

emitir un cheque sin respaldo
930 remate, subasia

subastador

tasacién

prestamisia

VIt Educacidn

establecimiento de educacitn bésica
035 establecimiento de educacitn
prebdsica
maestro de educacidn bésica
maestro de educacién prebdsica
conjunto de los profesores de una
escuela
establecimiento de educacion
técnica
040 faltar a clages voluntariamente
control de contenidos
entregar un estudiante informacidén a
otro a hurtadillas
apuntaciones fraudulentas para el
examen
profesor benévolo

http://mingaonline.uach.cl/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S007

945 profesor severo
pupitre
pizarra
fracasar €N un éxamen
el estudianme que empicza
{Educacién Media, Universidad)

IX. Transporte

950 bache
averia
ganar la delantera a oo vehiculo
ir a gran velocidad
automdvil

955 conductor de auwtomdvil
guiar un automdvil
foco, faro
neumditico
llanta

950 gata. gato
baidl del automdvil
conductor de autobds interurbanc
asistente
parada

Q65 nutobis urbano
estacidn de autobuses
linea, via férrea
teaviesas
furgdn

970 ramal
vagdn de pasajeros
hangar
pasaje
azafata

975 reservar el pasaje
solicitar un aventdn
autocar

LEXICO RURAL

I. El campo

finca de gran extension
finca de pequeiia extensién
980 propietario
amrendatario
mediero
inguilino
capataz
985 terreno apto para el cultivo
terreno de secano
termeno seco ¥ polvoriento
bofedal
terreno himedo donde se cultiva

990 galpdn para herramientas
cerco de varas
cerco de empalizada
cerco de alambre
otras clases de cerco
995  puerta ristica de un cercado
paso peatonal a través del cerco
quitar las malezas
quitar los locones
azaddn
1000 cavar
roturar
cruzar
barbecho
gradar, rasirear
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1005

1010

1015

1020

1025

1030

1035

1040

1045

1050

1055

clases de rasia

redille

pasar el redillo

sembrar a voleo

sembrar a golpe

sembrar en surco

terreno de regadio

acequia

acequia madre

instrumento para conducir el agua
jcon qué se cierra la acequia?
encargado del sgua de riego
agujero por donde ¢scapa el agua

Il Las cultivos

trigo crecido y todavia verde
trign a punto de espigar
macolla

segar

segadores

manojo de trigo

gavilla

haz

rastrojo

espiga que queda en ¢l rasirojo
persona que recoge los haces
lugar donde se trillaban las mieses
utensilic para aventar
cascarilla del tigo

Irigo pequeiio ¥ vano

Lamo

cribar

criba

sitio donde se almacena el trigo
manzal

mazorca, choclo

cana

mazorca desgranada

empezar a salir las mazorcas
barba del maiz

desgranar las mazorcas

racimo de mazorcas

mazorca sin granos al nacer
sitio donde se almacena el maiz
maiz de mala calidad

piedra de moler

planta de la papa

cdscara d¢ la papa nueva

la plantacién

aparcar |a papa

recolectar papas

postrera

sitio donde se almacena la papa
brotes de la papa almacenadn

entallecer
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1060

10635

1070

10735

1030

1085

1090

1095

1100

1105

destallar
mondar
mondadura
chuiio

papa congelada

HI. Planmtas

vesugo

aceituna

olivar

oliviculor

recolectar aceitunas

ordefiar los olivos

vasijas en que se recogen las
aceitunas

procesar las aceilunas

tipos de aceitunas

procedimientos para preparar
aceitunas

recipientes para preparar aceitunas

sitio donde se almacena la aceituna

amelza

escardar

azadon bidene

azadén triongular

desmalezador

camas

semillera

aclarar

trasplantar

siembra por division de pies

rabano (Raplianus salivus)

betarraga, remolacha (Beta vedgaris)

orégano

cosechar orégano

desprender las hojas secas de Ja planta

acelga (Bera cyela)

achicoria (Clcharium intybus)

coliflor {Brassica oleracen, v. botrylis)

repolio (Brassica eleracea, V. cgpitaia)

bedicoli (Brassice eleracea, v. italica)

cilantro (Coriandrum sativien)

pimiento {(Capsicumn annuum)

arveja, guisante (Fisame saliveon)

poroto, judia (Phaseolus vulgaris)

zapallo, calabaza (Crecurbifu mdirme)

haba (Vicia Faba,v. majer)

cebolla (Alliws cepa)

ajo (Allium sativim)

ristra

puerra (Allium pornm)

chalota, chalowe (Allfuen escalonicim)

seta

espimago (Asparagus officinalis)
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alcachofa (Cynara scolvmus)
batata {Coavulvulus batatas)
111D certeza del drbol
brote de las plantas
rodrigdn
pizl de la fruta
pulpa
1115 fruto falto de meollo
pudrirse
¢l drbol tiene abundantes frutos
fruto primicial
fruto tardio
1120 acodar
multiplicacion por estaca
esqueje
injerar
patrdn
1125 pia

recoleccidn
damasco
durazno

1130 pala
muntilla (Ugni molinae)
mosqueta (Rosa moschera)
magqui (Arisiorelia chilensis)
mora (Rubus ulmifolins)

1135 zaraparrilla, grosella (Ribes anrsun)
frutilla, fresa [(Fragaria ananassa)
frambuesa (Rubus idaeus)
grosella, uva espina (Rubes

grossularia)
sandia

1140 melén
semillas comestibles

IV. Vino. Sidra. Panificacidn

parra

vid

sarmienio
1145 mugrdn

zarcillo

vifias bajas

pampano

yema
1150 agraz
FACImo
escobajo
vasija en que s¢ recogen los mcimos
prensa del lagar
1135 viga de la prensa
capachos del lagar
base de la prensa
bastidor en que s¢ colocan los
capachos
orujos
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1160 heces del vino
fermentar
vasijas para ¢envasar ¢l mosto
rasegar
espita
1165 vino turbio
vino que comicnza a agriarsc
manzanar
manzana primicial
varear manzanas
1170 moline de manzanas
sidra
talva
moler
masa de la manzana molida
1175 capachos
prensa de 1ormillo
aprensar
orujo
vasija en que cac ¢l bagazo
1180 espita
espiche
vasijas para envasar ¢l zumo
trasegar
probar
1185 sidra de pocos dias
sidra vieja
fresar
hetiir
amasar
1190 horno
boca del homa
respiradero
tirabrasas
corteza del pan
1195 caniero del pan
tajada de pan
miga
migaja

V. Ef yugo. Ef arado. La carreta

apero para arar con caballos
1200 yugo de bueyes
gamella
coyunda
sabeo
harzdn
1205 mediana
ungir
desuncir
ungir la yunia a la carrela
aguijada
1210 arado de madera
arado de veredera
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1215

1220

1225

1230

1235

1240

1245

1230

1255

1260

arado metdlico fijo

cama

timdn

esleva

veredera

reja

trozo de tierra que queda sin labrar

cameta de bueyes

carro de caballo

suclo de la carreta

varales

lanza

limones

uncir la caballeria al carro

rueda maciza

ancho de la rueda

cubo de la rueda

buje

bocin

carreta maderera

travesaiio sobre ¢l eje de la cameta
maderera

carreta de volguete

caja de la carreta del volquete

travesafio sobre el eje de la carreta
de volquele

carreta de cuatro rusdas

tren delantero

guiador

VI, El bosque. El aserradero

bosque nativo
bosque de plantio
talar

lefiador

astillén

sierra del lefador
Lrozar

espeque

haz de lefia

rozar a fuego
guardabosque
conafuego
extinguir ¢l incendio
ralen

reforestar

vivero

aserradero

sierra de cinta
sierra circular
herramientas para movilizar troncos
hacer rodar el trozo
carro del aserradero
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varilla que acciona las escuadras
cuias metdlicas de las escuadras
primeras tablas aserradas
cuartdn

1265 cantear
piczas obtenidas segdn cspesor y
forma encargado de retirar las tablas

aserradas

locomdvil
cargadores de madera

1270 albardilla
codmo se dispone la madera para
sccarla?

Vil. El carboneo

carbonera
hacer carbin
lefia gruesa
1275 lefia menuda
aterrar el horno
boca del hamo
respiradero
deshacer ¢l horno
1280 sijo

VIl Arboles

tamarugoe (FProsopis tamaruga)
chaiiar (Gowurliea decorticans)
algarrobo {Prosopis chilensis)
pimiento (Schinus maolle)

1285 llareta (Lareria compacia)
coirdn (Lapegeria rosae)
cactus candelabro (Horridocactis

CHFVISPinNS)
radal {Lomaria frirswra)
quillay (Quillaja sapomaria)

1290 palma chilena (Subaea chilensis)
roble mauling (Methafagus obliguea)
quisce, cacte (Mathwenia pocppigi)
esping (Acacia caven)
tique, olivillo {(Aextaxicon prnciation)

1295 arraydn (Lima apiculata)
ulmo, muermo (Encryphia cordifolia)
tineo (Weimmannia trichosperma)
avellano (Gevwina avellana)
araucaria (Araucaria araicana)

1300 pino
pinocha
pinar
pellin, roble (Nothofagus oblique)
copihue (Philesia magellanica)

1305 chileo (Fuchsia magellanica)



Estudios filoldgicos - <b>El atlas lingiistico y etnografico de Chile</b...

IX. Anfmales dewmésiicos
Ganado vacuno

pacer
conjunte de animales machos
animal salvaje
rumiar

1310 forraje
hembra estéril
ganado vacuno
hato vacuno
establo

1315 1orionda
orear
semaental
lemero recental
becemo

1320 eral
vacuno de dos a tres aios
bucy
castrar
mugir

1325 cria nacida muerta
bofiga
mosqueada
berrenda
corraliza

1330 abrevadern
enlazar
marca, seial

Ganado ovino

ganado ovino
hato de ovejas
1335 pastor
morionda
amorecer
desrabotar a las hembras
animal que lleva el eencerra
1340 redil
dehesa
balar
sirle
semental
1345 macho castrado
cordero recenial
cordero sin madre

borrego
1350 pitones de los bomregos
muesca

Ganado cabrio
cabra

hato de cabras
macho
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1355

1360

choto

chivo

chivawo

cabrera

cabra en celo

cubrir a la cabra
cagamuta

ordefar

vasija en la que 3¢ ordefia
nata

leche agria

cuajada

Suern

gueso que no se ha secado del todo

Ganado camélido

1370

1375

1380

1385

llama

alpaca

hato

ganado camélido

macho de la llama

macho de la alpaca

animal macho gufa

cuidador de animales

hembra en celo

cubrir a la hembra

cruce de alpaco ¥ Hama

semental

macho castrado

camélido recental

camélido hasta un aio

voz del camélido

feca del ganado camélido

corraliza

marca o sefial de pertenencia
{formas; nombres)

Ganado porcing

1350

1395

¢l cerdo

hato de cerdos

hocico

verrionda

VEITAeo

lechdn

cubrir a la cerda

animal que no ha cumplido un afo
grufiir

pocilga

hozar

macho castrado

alambre con que se les impide hozar
horea que les impide pasar los cercos
dornajo

feca del cerdo

embutido
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1405 brazuelos
cuarnos Iraserns

Ganado caballar

yeguada
semental

belfos
1410 relinchar
las crines
la grupa
excremento del ganado caballar
macho castrado
1415 cubrir a la yegoa
caballo alazdn
caballo de pele mezclado blanco y
negro
caballo de pelo negro
asno
1420 rebuznar
garanén
burdégano
muleto

El perro ¥ €l gato

aullar
1425 grudir
aruzar
perra en cela
cachorro
maullar
1430 ronronear

Aves domésticas

clueca
eria de la gallina
empollar
huero

1435 barbas del gallo
molleja
gallinero
ponedero
pichdn

1440 palomina
palomera

Abejas

abejas
panal
colmena
1445 reina
piquera
zingano
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1450

14535

1460

1463

1470

1475

1480

1485

1490

castrar colmenas
avispa

aguijon

avispeno

X. La funa y el telar

esquilar

esquiladora

velldn

vedija

legador

czquiladero

tijeras

pegujdn

paca

lanas mis apreciadas

huso

tortera

hilar

lana hilada de una hebra

lana hilada de dos o méis hebras

aspar

devanar

devanadera

Lediir

telar indigena

urdimbre

enjulic

varilla a la que se ata ¢l hilo que
szpara los lizos

rama

instrumento para apretar ¢l tejido

lanzadera

poncho

frazada

alforjas

X1 Animales momnteses

zorro culpeo (Dusicyon culpaens)

vizcacha (Lagidium viscacia)

guanaco (Lama granicoe)

vicufia {Vicugna vicugna)

huemul (Hippocamelus bisulows)

lauchén orgjude (Phwlatis darwini)

monite del monte (Dromiciops
austratis)

colocalo, gato montés (Felis
celocole)

quirquincho (Zaldyus pichiy)

chingue (Conepatns chinga}

pudi, cierve pequefio

murci¢lago (Lasiurus borealis)

coipo (Myacasior coypus)

quigue. hurdn (Galietis cuja)
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1485

1500

1505

pericote (Rattus norvegicus)
puma (Felis concolor)
nutria de rio, huillin (Lutra provocax)

XIi. Pdjares

picamaderos (Campephilus
magellanicus)

gaviota comin (Larnes dominicanus)

gaviota garuma (Larus modestas)

fiandd, avestruz (Prerocnemia
pennaia)

piuguén, avutarda (Clegphaga
melanoptera)

tricahue (Cyanolisens paragomnus)

golondrina chilena (Tachycineta
lemopyvga)

cachaiia (Emicognarhus ferrogineus)

queltehue austral, treile
{Bolonopterus chilensis)

petirmojo (Smrmella loyca)

gorridn (Passer domesticus)

bitho (Buba virginianus)

1510 lechuza (Tyo afba)

condor (Valier gryphus)

dguila (Geranoaetus melanolencns)

aguilucho de Juan Ferndndez
{Butea polyosoma exsul)

tingue, chimango (Milvaga
chimango)

1515 jote, gallinazo (Carhartes aura)

1520

pato jergén (Anas georgica)

tagua (Fulica armillata)

parina, flamenco (Phoenicoparrus
Jamesi)

flamenco coman (Phoenicopteris
chilensis)

pato cortacorrientes (Merganeria
armeila)

bandurria (Theristicus caudatus)

pato real {(Anas sibilatrix)

garza grande (Egreita alba)

Xl Coledpreros y otros inseclos

1525

la madre de la culebra
(Acantarhinodera cummingi)

ciervo volante, cantdrida
(Chiasegnathus granrif}

mariquita, chinita (Eriepis conexa)

vaquita del desierto {Gyriosomus)

tibano (Scapria lata)

abejorro (Megalombus dahlbomi)
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1530 jején (Simuwlium varipes)

trintraro (Kalotermes chilensis)
XIV. Anélidos v batracios

sanguijuela
renacuajo

XV. Mineria

El cobre

1535

1540

1545

1350

catear

barretero

cortar la veia

brocearse

comer la colacién en el trabajo

cartucho de dinamita

campamento minerg

acumulacion de desechos minerales

residuo liquido después del lavado

miquina trituradora

horno para fundir cobre

recepticulo para sacar ¢l mineral

minero que transporta ¢l mineral

reducir el tamafio del mineral

mineral de calidad inferior

mineral de alta ley

suelo con minerales de ficil
extraccitn

corte vertical en la mina

pirquenear

pirquinero

mascarilla de proteccidn

El carbdn de piedra

1533

1560

1563

1570

trozo grande carbon

carbdn en trozos menudos

boqueta

bocamina

traviesa

aflorar

manto

receptéculo para subir el material de
un nivel a otro

carro de contrapeso

carro de carga del mineral

perforacién para la dinamita

ren

porcién de veta asignada

mdquina que pica el carbén

accidente

hundimiento o derrumbe
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1575

1580

1585

1550

1595

1605

1610

5. ESTADO ACTUAL DE LOS TRABAJOS
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LEXICO MARITIMO

I. Embarcaciones 16135

chalana

bote con cuadernas

velero

embarcacion menor para cabotaje

remo

bogar

singar

ien qué hace palanca el remo?

bancada

castillo

naufragar

cuadernas

plan

achicadero

carenar

cqué se adhiere al casco?

wela

midstil

botavara

amriar las velas

driza

estay

estar la nave anclada por sus
EXIrEMOs

bornear

navegar con viento a faver

navegar con viento en contra

boya

potala

levar anclas

1620

1625

1630

1635

1640

If. Pesca

mar

mar picada

cabo

marisma

trasmallo

remallar

sirga

calar la red

flotadores de la red

sacar la red

espinel

pescar con anzuelo
artefacto para pescar erizos
cercado en las playas para pescar
cebo

1650

picar

arpdin

arponers

canastillo para la pesca

I, Fawna v flora waritis

pez
merluza (Merlucciis gavi)
tollo (Musrelfus wenro)
robalo (Eleginops machovinug)
anchoveta (Engralis ringens)
pejerrey (Basilichthys ansiralis)
trucha (Safmo trutta fario)
marisear
pua del erizo
Jqué se come del erizo?
loco (Concholepas conchaolepas)
almeja (Ameghinomya anfigue)
chnn'rn fMJ'ﬁfut‘ ('h.l-.'.:'rr_l.'r'\‘}
piure (Pyiira chilensis)
picoroco (Balaus psifiacns)
Jjaiba, cangrejo (Cancer edwardsii)
camardn de roca (Rynchocinetis
rypies)
luga-luga (Jridaea laminarioides)
huiro (Macrocysiis integrifolic)
cochayuyo (Durvillea antarctica)
nutria de mar, chungungo
{Lutra feling)
delfin ehileno, tonina
(Cephalorhynchus entropia)
ballena comin (Balaenopiera
plvvsilies)
lobo de dos pelos (Arcrocephalus
philippii)
foca (Mirounga feemine)
albatros (Diemeda melanophvis)

5 gaviotin (Srerna fuscatea)

fardela negra (Pufinus griveus)
pelicano (Pelecanus thagns)
petrel plateado (Fulmarus
placialoides)
pingling (Sphenisens humbaolei)
martin pescador (Ceryle forgreara)
salieador (Catharacea chilensis)
yeco, COrmarin negro
[Phalacrocorax olivacens)

Habiéndose recopilado los materiales para el atlas entre 1997 y 2000, con el apoyo del
Consejo Nacional para la Investigacion Cientifica y Tecnolégica de Chile, CONICYT, se inicié en
2003, con el mismo apoyo, la segunda etapa de elaboracién del ALECh.

Se ha comenzado por codificar la red de 216 localidades para facilitar la presentacion de los
datos en los mapas mudos o mapas de fondo, para lo cual se opt6 por utilizar un doble cédigo:
geografico y numérico, como se ha explicado con anterioridad.

Han sido elaboradas las laminas de concentracion (de 120 cm por 92 cm) del material
linglistico recolectado, sin duda el trabajo mas arduo, por el tiempo que se le debi6 dedicar y
por la atencidn que exigié del personal técnico trasladar aproximadamente al millar de
IAminas<s las neadtienas fichas nrenerforadas de los ctiadernillos atie contenian las re<sniiestas
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Igualmente, se ha elaborado la tabla de caracteres fonéticos electréonicos (que hemos
denominado Codigo Fonético Chileno (CFCh), que permitira transportar las respuestas de cada
una de las referidas laminas de concentracion a la base de datos que se pretende crear. El
CFCh esta fundado en los siguientes criterios:

aprovechamiento de todos los caracteres ASCII del teclado de la computadora, para que
cada signo fonético corresponda en lo posible a una sola tecla, utilizando los modos
mayuscula y minuscula,

que las variedades estandar coincidan en lo posible con la letra correspondiente al
alfabeto ortogréfico,

que los signos fonéticos provistos de diacriticos exijan el minimo de movimientos en su
digitacion,

que operen como una fuente de simbolos, de modo que se puedan utilizar para trabajar
posteriormente sobre la masa fonética,

que los signos fonéticos sean caracteres de texto y no de imagenes.

Se han disefado varias tablas de datos para configurar la base de datos del material
recopilado, de modo que permitan, por un lado, la elaboracion de los mapas y, por otro,
faciliten al usuario la consulta del material a partir de varias puertas de acceso con un sistema
multiclave. Esta base de datos esta configurada por las siguientes tablas:

de localidades, constituida a su vez por varios campos: nombre, coédigo de
identificacion, imagen,

de informantes, constituida por dos campos: nombre, imagen,

de itemes de cuestionario, conformada por los siguientes campos: ortografia
convencional, variantes fonéticas, variantes léxicas, localidad, informantes, ambito
léxico, sonido, imagen,

de posicidon geografica, con los campos: nombre de localidad, posicion.
En estos momentos se esta trabajando paralelamente en dos lineas:

en la confeccion del mapa de fondo, que incorporara los cddigos de las localidades a
partir de la ubicacion geografica; los limites regionales, en trazo tenue; las coordenadas
geogréficas indicadas al margen; y los principales accidentes hidro y orogréficos de
Chile, como referencia general,

en el poblamiento de la base de datos, tarea larga y delicada, que llevara todo el afo
2004.

En el curso de este afo se habran de generar, ademas, los soportes cartograficos en pantalla
y en papel, con la red de localidades; disefar las ventanas de dialogo o menu contextual, y
disefiar y estructurar los mapas convencionales.

NOTAS

1 No contamos el Atlas lingiiistico y etnografico de Chile (ALECh), de Gastén Carrillo,
concebido en 1968, por no haberse materializado nunca la recogida de datos, ni el Atlas
linguistico-etnogréafico del Norte de Chile (ALENOChH), iniciado en 1978 por Angel Araya, pero
interrumpido en 1980 sin haber alcanzado ningdn volumen publicado. Mas antecedentes en
Wagner 2001-2002: 39-40.

2 o et L e L d o o o L~ o M A AAD - TAO\
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por Gaston Carrillo en su articulo de 1969 titulado "Atlas lingiistico y etnografico de Chile
(ALECh)", dado que es una tarea ya realizada para el mismo propdsito y con datos generales
que, debidamente actualizados, continGan siendo vélidos. A esa informacion se afiaden por
cierto otras fuentes y nuestra personal interpretacion de los hechos en funcién de las
hipotesis que guiaron el disefio del ALECh.

4 Papel similar juega la ciudad de Temuco mas al sur, en el paralelo 39.

SAla llegada de los espafioles, los mapuches ocupaban un extenso territorio. Entre el rio
Choapa por el norte (32) y el Itata (36), en los valles de Aconcagua y Mapocho, vivian los
picunches, mapuches sometidos a los incas, y en proceso de cambio cultural acelerado como
consecuencia de esa influencia (Bengoa 2000: 20-21). Al sur del rio Toltén hasta el golfo de
Reloncavi (43) se encontraban los huilliches, mapuches mezclados con pueblos vecinos como
los chonos y otros grupos de las islas. Todos ellos considerados un mismo pueblo, puesto que
lengua con las diferencias dialectales del caso (Croese 1980: 7-38), costumbres y creencias
son, en lo esencial, las mismas.

6 Estas cifras corrigen las entregadas en Wagner 1998.

7 Dada la configuracion geogréafica del pais se opté por una enumeracién simple de las
localidades, correlativa por region (designadas por N(orte), C(entro), S(ur) y A (Sur-Austral),
de arriba a abajo y de izquierda a derecha, para facilitar la ubicacion geografica.
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